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19 Versandart 20 frei unfrel |21 Vempackungsa 22 Versandzelchen 23 Gesamigewicht kg 24
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MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINTI 4 70026 MONDUGNC BA 14248
ITALIEN
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fdentiication N° Qta. Unite
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. DSS 38x55x8/12 WIF02Z01
N. Z8T.: 12.07.18 ACMT75814
Packmittel pecs. £ill quant
HALBEEURO Getrag Halbe Euro-Palette 1 4,032,00
ABOG Getrag Abdeckplatte AB06 1
3215 Getrag KLT 3215 24 168,00
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well = Exernplar {lir Alltraggeber Blane = Exemplalre potr commeatiant  wit = Exemplaar voor lastgever blanco = Essemplara par committente white = Copy for ordemr hvld = Exempiar for andregivar
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